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Abstract

Interpretations of Kafka's The Castle always involve under-
standing of “meaning” in the novel. Interpretations of religious
allegory and spiritual relevancy both show that, in terms of
existential significance, The Castle always leads to a kind of
theological speech, an interpretation of the “atheos absconditus” (a
hidden, non-existent God, or religious atheism) which Georg
Lukacs argues. Thus, both the “modern-theological pattern” of Karl
Barth and Gerhard Ebeling and the “postmodern-theological logic”
of Jacques Derrida offer possible, and more meaningful channels
for interpreting 7he Castle. What the “theological interpretation” of
the “textual meaning” of the novel mostly reveals to us might be
that, as Ludwig Wittgenstein holds, “the sense of the world must lie
outside the world.”

Keywords: The Castle, Franz Kafka, Hidden Non-God, theological
interpretation
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DABE AL Ay AR R 7R B R LA 25 IR 7 T At AT R R, T
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EL A L TR S AR By (UM “ B8 ” HgLE A “S AT, “I
A" FEMEMY, k2 MBI T (e ) SORmE
PR T R A R i T R R 3R D SO SO B B A Y AR
RERSMAL, I “HR” BA—FAHEN ek,
WAL CSCART R BT ZRIRY SR TSI e E (e ) e

U B (CRRRPFED), Jbat: BIBEIE AR, 2009 4F, 55 55 H . [ZENG Yanbing,
Kafka yan jiu (Beijing: Commercial Press, 2009), 55.]

@ 4% . (Kafkaesque——R KA MVE S BLBLEL ), CHMRISCEE ), 1996 4F45 1 91,
%% 44 |, [XIE Yingying, “Kafkaesque: Kafka’s Works and Reality,” Foreign Literature, no.
1 (1996): 44.]

© Steve Coots: { RRA: MBHYFEL), HRfie. BIHGE, ol JHIH T RE:
Mk, 2008 4%, 5587 H. [Steve Coots, Kafka: A Beginner’s Guide, trans. ZHANG Zhen
and LIU Xun (Dalian: Dalian University of Technology Press, 2008), 87.]

PR - AEEAE . CIETTERHY AR ) (1940), R FRE, WHELETH: Gh
FKRED, bat: hEEEREE B AL, 1988 47, 45 80 H . [Max Brod, “The Homeless
Stranger (1940),” trans. ZHANG Jinyan, in On Franz Kafka, ed. YE Tingfang (Beijing:
Chinese Social Science Press, 1988), 80.]

O BT TS (CRRRARE) H 4 &, WRMNE, O5005: WALEE LR,
1996 4F, & 254 H . [YE Tingfang, ed., The Complete Works of Franz Kafka, vol. 4, trans.
ZHAO Rongheng (Shijiazhuang: Hebei Education Press, 1996), 254.]
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Uy 2 R0 5 R 2 5 1) M B R, SR N B (ke ) B
ATORYELEK
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MW #0404, % 4 b B R R X P S, A AN TR AT,
RN B R AT R0 B, ST R

A —MARAAEMBY EF, BERTENALFZRT
WA RO EBRAIRMGER, AHE, L
B AEARIEABEOHR ARG BT L F L2 50
BIKEHF, Y

O3k (BT . — AR EN ), FREF, dtal. hEAR
KEH AL, 2009 45, 2 118 B, [Gerhard Ebeling, The Study of Theology, trans. LI
Qiuling (Beijing: China Renmin University Press, 2009), 118.]

@ RSTEET  AERE. CRRRME), 7. Barsd, A0 WAL R,
1997 4, %% 292 H . [Max Brod, Franz Kafka, trans. YE Tingfang and LI Qi (Shijiazhuang:
Hebei Education Press, 1997), 292.]
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Mo Lo, R R AE T AN (T8 B SCERE R S AE A 15 5T ( Willy Haas )
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L RS O M 55 S5 D RGE SSE R R B i BLUR
FE PR 8 2 R0 20 2 A5 sl o I, O <2 A R L i R L IS 5%
ERERAER T P, BRAGEEAE AR, ELRRREHE M O ) BIE—
N LA R B0 5 o RSB, MR LR, 2
R e, e A NBR R, IR B AT R B
FHE AR RS

A A RS N S 208 52 B 2 ACHERH (Walter Benjamin) F1Ai
(Harold Bloom ) ZfUERM—LEELF LR . AHEHIFRH, KRR
BEARTES %, WARSEMGAIE, B () miF, SEEER
FE—M “KORNEMERL” (untenable) Y “H J1HIf#ERE” ( convenient
interpretation ) ¥, ¥R HUHE B AL AU E B B0 T . 1B
RRRFIA 20 ALK AR ZATF) NI HE 52 1 5 A SE 1 35 44 5%
TR B X2 R B, B8R R R R AR R/ aR rp i
(divinity ) BEMERE R S MESR BT, M3, 7E RR-RMMER D, “ B
HAETE , TETEE MWL, RS, siF et L. B MR A,
RRREM “AMEEFHN, ERRROEMPEAR “ Eim

VORIl - AR (RRRMAD, 43 H

2 5] H Walter Benjamin, “Franz Kafka: On the Tenth Anniversary of His Death,” in
Walter Benjamin, ///uminations, trans. Harry Zohn (New York: Harcourt, Brace & World,
1968), 127-128.

% Thid., 126, 128.
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2 TR EATRRR M AT O A Y, REERE, B () m
PR . BRAR B E AR AN w2 BB - W (Edwin Muir ) fr
TREEHVIRER , “ROBB S H0E SR (IR ) BRfiifb % “—

@ Harold Bloom, The Western Canon: The Books and School of the Ages (New York:
Harcourt Brace & Company, 1994), 451, 453, 459.

© O - R LR - BT (RRELSREL), ZACFER, dbat: ZIEEIE, 2005
A, %5 283-284 H . [Hans Kung and Walter Jens, Poetry and Religion, trans. LI Yongping
(Beijing: Sanlian Books, 2005), 283-284.]

O OREIESF M (RRRRE) W 5B, Ba, WBRGE, A0 WILEE®
A, 1996 4, 55 475 H ., [YE Tingfang, ed., The Complete Works of Franz Kafka, vol.
5, trans. LI Qi and ZHAO Dengrong (Shijiazhuang: Hebei Education Press, 1996), 475.]

ORI - Ry CHBER - RRKRD) (1941), REFE, WEEZH: GRR
KFD), dbat. AR R AL, 1988 4F, &5 92 H . [Austin Warren, “Franz Kafka
(1941),” trans. ZHANG Jinyan, in On Franz Kafka, ed. YE Tingfang (Beijing: Chinese
Social Science Press, 1988), 92.]
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S % - S0 ( Ritchie Robertson ) (1, 222 (B
B FEETS, “FHESL” (the imagery of religion ) 7E £ i “5%
HUE )" (religious impulse ) WA &MY, T A 78 R 12 i 167 ) H
LR NG (TR ST I N (e N R R TR U)o N
NG THIRE, SHEABAAC S HENEZEIEIN "Rk
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CHIERNSEOWRE MR 5T A e CRET WA
IR fR R o MBI - PR (Heinz Politzer ) & %, 1EAEIE
RRRH BT ER” EAE B T MR ML,

O SR - BRI - RRFE) (1939), FPidaE, WIELEFSm: Gk
KA), dbmt. PR ERHEEH AL, 1988 4F, 66 H, [Edwin Muir, “Franz Kafka
(1939),” trans. NIU Kangsheng, in On Franz Kafka, ed. YE Tingfang (Beijing: Chinese
Social Science Press, 1988), 66.]

¢ BT - iR CRBER - RRED) (1941), H o2 H,

% Harold Bloom, The Western Canon: The Books and School of the Ages, 459, 461,
453.

©ARTEA B IIRIERE FEREEAMEE A “convenient interpretation”, LT
mE R CHEERET, B A H AR
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—AHEAEE TR R BRI R T B - BB, RAEEMR
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© R - PR CRR RO RS ) (1950 ), BE& 3%, WIEETT 4.
CRaRgRR), dent: hEFEREL L AL, 1988 4, 5% 214 H. [Heinz Politzer,
“Problems and Difficulty in the Study of Franz Kafka (1950),” trans. LI Qi, in On Franz
Kafka, ed. YE Tingfang (Beijing: Chinese Social Science Press, 1988), 214.]
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¥ Steve Coots: { RRN: ML), 101 H,

@ Albert Camus, Ze mythe de Sisyphe (Paris: Lirairie Galliamard, 1942), 171. 3%
SLBTRETE - g8 CIRRR - RRFIEMP A EMII ) (1942), PRI, W
G (G RRR), duat: PR g RS R, 1988 4F, 5% 104 H. [Albert
Camus, “Hope and the Absurd in the Work of Franz Kafka (1942),” trans. LIU Banjiu, in
On Franz Kafka, ed. YE Tingfang (Beijing: Chinese Social Science Press, 1988), 104.]
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@ Georg Lukacs, The Meaning of Contemporary Realism, translated from the German

by John and Necke Mander (London: Merlin Press, 1963), 44. Hia$£: R K - JFHLH .
OB - RRF) —EHWEF ) (1972), ML, WEETFH: GhrRE),
Jbat: PR E R RS, 1988 4, 5 618-619 H . [Heinz Politzer, “Introduction
to Franz Kafka (1972),” trans. XIE Yingying, in On Franz Kafka, ed. YE Tingfang (Beijing:

Chinese Social Science Press, 1988), 618-619.]

@ B CRIRBIGT), 4 131 H.

O BEA M CRIRFIIT) (1948), BELTFRE, WAL H: GhRR
R, bRt PBIAE R AR, 1988 4F, 55 174 H . [Erich Heller, “The World of
Franz Kafka (1948),” trans. YE Tingfang, in On Franz Kafka, ed. YE Tingfang (Beijing:
Chinese Social Science Press, 1988), 174.]
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T 5] H Walter Benjamin, “Franz Kafka: On the Tenth Anniversary of His Death,” 128.

2 B (RIFRBIG), 5 289 H.
VRS A (RRRAE) B 6 B, RIRARE, A0 WILEE G,

1996 4, %5 258-259 H, [YE Tingfang, ed., The Complete Works of Franz Kafka, vol. 6,

trans. SUN Longsheng (Shijiazhuang: Hebei Education Press, 1996), 258-259.]
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FRE “#BHF R ( Absolute Paradox ). F 1844 4FH MY (¥ 2K
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T ZSEIE A R AE “REkE” (the Unknown ), faB2%y, fE& “k
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©ORERESF M. (RRRAMR) 7%, EEST. MEH . BEE, o500 W
b FE A, 1996 4F 5 295-296 B . [YE Tingfang, ed., The Complete Works of Franz
Kafka, vol. 7, trans. YE Tingfang, ZHAO Qianlong and LI Qi (Shijiazhuang: Hebei
Education Press, 1996), 295-296.]
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® Seren Kierkegaard, Philosophical Fragments or A Fragment of Philosophy,
originally translated and introduced by David F. Swenson, new introduction and
commentary by Niels Thulstrup, translation revised and commentary translated by Howard
V. Hong (Princeton, New Jersey: Princeton University Press, 1962), 55-58.
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] — 7k B AR TR] 2 5 - T A B 2 ZE B B e, FRAM & T e M AN )
FR 44 7, A B A [ A JEUARE 465 A i LA PR A = 5 7 AT A9 L L M
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), dba: hEFE R AL, 1988 4F, 5 391 H . [Roger Garaudy, “Franz Kafka
(Excerpt, 1963),” trans. WU Yuetian, in On Franz Kafka, ed. YE Tingfang (Beijing:
Chinese Social Science Press, 1988), 391.]

O BEIEST M (RRFEE) B &, Ha6eH.

@ Beth Hawkins, Reluctant Theologians: Franz Kafka, Paul Celan, Edmond Jabés (New
York: Fordham University Press, 2003), 55.

® Jon Bartley Stewart, ed., Kierkegaard'’s Influence on Theology. Tome I: German
Protestant Theology (Surrey, England: Ashgate Publishing, Ltd., 2012), 16.

© Paul Tillich, A History of Christian Thought: From Its Judaic and Hellenistic Origins
to Existentialism, ed. Carl E. Braaten (New York: Simon & Schuster, Inc., 1972), 458.
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ARETEFIE M A AR VSRR R B RO Z A BT
TEo PRIEHE LA, BT AP AEARE SR IR A AR I
A, EATRERE R R RANGRRA KA

2. “EHERFHAIBEZP

e (SR B ) SEETD, MMl FRE" Ak
bAE, NeER Ay b RO SRR RE DL B 0 N AR B
fAEfE A CRYERES , Mtsz B 1, % b R T BB B He gl A - oo
A a7 AN AT AR AR Y, 38 A 1F 2 DA A% A R 1 10 B Y D 1R T
FE.7 VR Ry o IR 2K B2, PEBE R AT - 4% (Karl Barth ) %Y
BOAE T IEIE, EVRREE &, LA 2SRt (der ganz Andere ), /2 “FE
FERY” (absconditus ) ¥, “AARRERKRm BA” @, NS FAFRYRRARARAS 15

KRR . AR B B R R B A, (R ) 1R R IE AR
ot 8 SEUAEL AR 1Y) 987 [ =X

FE R ) M, BB CIEORTT T ©, BESRERERIZ L TE K
ARATH IR -, B LW AE, KAVEEAREMmA, £ “—
HWIETERE T O WA MOR T A KR A ORI R, 4802 “FE
B, MR R, YR, R . B KA,
A “HEAEFEEAR”, “FEEN R Y, SRS E R

s AR R - on . (R - RRFER A B ) (1942), H
110 Ho

@ Soren Kierkegaard, Philosophical Fragments or A Fragment of Philosophy, 78.

OORE - AR CEERERERR), WETEE, L. SEREEOCET AL, 2005
A, 45 52, 45 H . [Karl Barth, The Epistle to the Romans, trans. WEI Yuqing (Shanghai:
Huadong Normal University Press, 2005), 52, 45.]

@ Karl Barth, The Word of God and Theology, trans. Amy Marga (New York: A&C
Black, 2011), 187.

® Karl Barth, Church Dogmatics: A Selection, trans. and ed. G. W. Bromiley (New
York: T & T Clark, 1961), 40.

O EETF B (RRRRE) M4, H 126 H.

O, #5254 H

v HLE, H3H.
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CROBI IR, HRAGR R AR IRIEREZ T Y AR i
SR CHTEET, HAEA TR, N CMEES e AR Y, Hig &
TE7 BIRCMIEY BT SREEZPTLL CFEET, SEFIER R R —Lt
JEAE R AT B8 Bt — o R IR A B R G R TR R i R B B
7 -

AT ERR TR ARG AN AL, 2 BRE . bF B AL
bR Y, AHEARREMENGZE, RMKE L
MR A, AR F RS AR R, e B, b /A
ke 2P, BAASFEEAN LR, sk b Bk
W, fbde Kk K35 R AN TR, 2 BRG M E ARG
HBM, CHIE, REBFERTE, ©

B AT AT KR BT AR R AR TS A T
ERERE RS D N o R (S B o (N (L DR T UL
5% U R 7 JFC L AEL 7 e e 1 S T A SRS, R A AT 55 ) A
(i LI SN N1 < =5 (L 2-37) N A = B 1E o N O o S AN (071
Ao ORI | FAER L R . AATHEEET Y, O A
M B A B, MRVAEE R LA R AR AR BET L ANER IR BE
AN HKOR BEHRIE 9 IR 5 i R 5 /9 PRy a7,
CAHFARIERER A O, AREHTE” O e #EREE
B, H CNARR A TUE WA RE R EE R e, Bl A

©OBEES T (RRFAE) B4, Ho7 H
BRI (RRRLME) s, W37 A,
Al b, %357 H.

CRW - OR (ISR, F335H,

’ Karl Barth, Church Dogmatics: A Selection, 42.

© Thid., 40.
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FET Y, HAERE T “SEF 7 ik, WRERRT KSR A LU b
WAEEK, WAEA M 1R,

1990 4F 12 H, TEHELELB W2 ( Royaumont ) S Y 22
R L3 T — R R (T 3T ) ( Donner la mort) . 1E7% X
AR 55 O F8 4y, Ak L O e A RS R ) BN EE R R S AE WG
NERE” BRI E T B

rHFAEFR, ERVTEE, 2XAR UL, AR Lk
A F &, PR IE & A F R, TR BATAY AT ARAR A
HHEARER AR LU AR, R LA LT
12 3 BHAL T REMAEE LB, REBAFLRY
E, o EHEEFR, MERAR L, ER AL P
KB, RufaErEar, ?

il MG P8 B A i, IR (OB ) 1Y “SOR R A Ay
SR BOBE BRI A T K AERUE B AT RENE, s K R AR i,
CHAEEHMAETEE”, FOE K EFeaR i s, “HONEE K8
fRE”, & “BEANGRERAEE" o S 1 AR A R S ke T B B AR
EIEEET . RRRE T PR TR AR Z AN, B L RERE R kit
BN E . CANBEER AT W ERIELL CERERET, IR
] CHET BIHGEST R RS WA 7EhERT, KR AGH R
A B TR 25 R B SRS R R, B RO LE TR N
WEL T, BRSREERLERT A IR HEE T, AR, El

VT ES: (RRFRE) W4, 107 H,

® Jacques Derrida, “Donner la mort,” in L‘éthique du don: Jacques Derrida et la
pensée du don, ed. Jean-Michel Rabaté and Michael Wetzel (Paris: Métailié-transition,
1992), 11-105. FEF AT H TR 1995 4F,

¥ Jacques Derrida, The Gift of Death, trans. David Wills (Chicago: University of
Chicago Press, 1995), 91.

O BEETT EM: (RRFEE) BB, HoH,
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B Z AR CNE” MR CRUENEEET b, FAIRE T, KB
FTE MR A, 8 AW R IRER” VI IR AR T
RIFTERER G, LA R B, mEwHE
“[a " (response ) A, T U0 ai A 47 5 BR AR LASE— e, AHE 9] JE 1A
A g CEEALT W AR CEART R, R R R B S R
BT IR K GRS MRS A AR, IR Rk LR W,
WA “FHH” M, MW CEIE B, BEUAMRE CF8
) “AFAT AHEE, & FREANRERR, ARG TEA B, e
AR FRAFANA G - FMAPA AR ACS” 70
e (PR ), ERESFRERE - ORNAT, BT
EUER AR ELAE 2 “the Wholly Other” (49Kl ), #Hh Ve il
“tout autre est tout autre” ( FF—{AMLE SR ERME ) @, WHEHRE PR
ARG e RIS SR AT . DAL, A o T R O AR A o B LA
JE G TE T A A B, f AR OR A B AT RATE L A
Al Gk, N HBE H A SR SR a7 — Rl BLEEPE rp BT AO(E A, A — Rl
AE LA RIE SR “BEME” (negative theology ) MHIFLIEA . HE
FATE 1986 4E1Y UM BEG H 53R . FRsAAE T & ) ( How to Avoid Speaking:
Denials) ®—3CH, 18 LM HAEAEE “HE M (negative theology ),
DA L A S a8 A LR R T A . A P S — i S 7 b S ]

© (A - TERAR ) B 6 TN 4 BT

? Jacques Derrida, The Gift of Death, 91, 97 .

O BEEST . (RRRAE) B s, W7 H.

@ Jacques Derrida, The Gift of Death, 78-79, 82, 87, Pl HOEMRE, “ou” RIS
MEAHHEW TR 5 2 ERIEAR, B “H” (ome), “HAR” (someone), “H5—
f#l” (some other one); YEAREIF, TR “5E42" (totally ), “HEH}” (absolutely)

“radically” (A7), “infinitely” (ARH ) S5, i “tout autre est tout autre” JREE
8 “E-fbE R, B, EEEEERMAR “fE” (the other)
MER EATR) “fBF” (the Other) BRI A, 72 FUR R AL NEUER A 22 4 Yo 4 B0 12 4
AT E M EE” (negative theology) . £ K. Jacques Derrida, The Gift of Death, 82-84, 87,

O SCIRIR LIS SCTE 1986 4FHRESHRIS BRI SL 00T €kt B0l , B SURBUIA
HA A (1987 ) MR SCAE (8 MEAYEE0H ), £ K Jacques Derrida, “Comment ne

pas parler. Dénégations,” in Psyché: Inventions de I'autre (Paris: Galilée, 1987), 535-595.
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AR EM RN, A MM S 7, BT
TR s FAVEREATRA E P TEHLERE Ry, “MEMEL" By YUK
(silence ) HEWZ—Ff “FaiR” (speech), E—FELL “FEREEMIE
HE” (modality of secret denial ) FIEM) “Fir”. f?i@%@ﬁ]ﬁi, =
— R CNATRERYE R B (EUIRERYR ) “DOER”, “TRE MR KR
HFFE S “EF . EIE . EHP” (meaning, referent, truth ) FIRCK ., ©
RRRANGE LA F00, A0 =8 Rk fFiRRE.
CNANREI A S B SRR AN T 58 2 ) 10 45 AN T R (S RN O L g
0 G 38 A T i B 2 ) T X TR A RS T RE R VIR A B b dE R
BRI RE T Nz — R B A B LA i E " 2R SRR BE
PR R ARG — I A — U 20 05 B INTE B I 2, AR
R AR IR AR 2o SRR IO AR T T 2%, AR B8 I 1Y SR PG A1 i fr) SR PG
WARER RO R RIY SRR R AR YT B B, REE i
UTERVE” B AT AR T i, RRR C S SRS,
T bAiE— “MBE T AR AR S R AT /Y
Wz b g I R MEAR COUE SRy, 78 R A= 355 AR O W] 3k A
(BRI, R R PE (BB TR AR SRR A KR AY A )
AME A A T REAE A — EI AR S P aTRE, I HAFHE—H
FRAETIRAE Y P Rl , AN FRAM 7L 12 A BB R N HEGE — B YR,
AHH B A PRAOIEARE] T (e ) By R BAET RYRREE AR
BRI B TS T HC S8 B R Re O MBIE 6 2% “ NS T B 2

@ Jacques Derrida, “How to Avoid Speaking: Denials,” trans. Ken Frieden and
Elizabeth Rottenerg, in Psyche: Inventions of the Other, Volume II (Stanford, California:
Stanford University Press, 2008), 143, 151, 153, 163, 165.

@ BEGETT EM: (RRREE) Hs B, Hs H,

@ L, %361 H,

WL, FoH,
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B HRRIARAEHRGT SR 0.
3. “HE” A “Huty”

N B B35 4% T 9K ( Clifford Geertz ) B B BUAL &5 5 #0411 ( Max
Weber) M —H&AH: NEEBEMACHMNERZ M TR,
RRARIN A TR RS . by LA A C L. M
NHA B C WA A B PIRER < BT RN CH 2T
AR R, IR (Ol ) rh it KL 2 B A R ST TR IR A Eh 4
Vo RAEESEEL, HEHEAH A mak EE HE -
AR, RRRFEAMETACH “bBaw” mFEE, KT
[T VI (i D P 2

RRFIRM, “sein” EMEFTHAWESE: FAE M b7, @
BEIR R R ARAARES “sein” AT FIREL EAYE IR, 8RB R 09
Al 28 TH 22 [] RT 8 A ) B AT 208 ) e 1% [ 5% , B R O B0 R R A
A DLEE B, CAEAE — AT R EEAS B PTREAT SRR RN A Z
FAER B AERL R, . KRR RAEALGS PR IE . Al et 2y 2 i
ISR AT, DR N B A A 3 I B LAY | AN TR I T O R
KA SRRV, i BEZ AR ) LA B ORE Y 7 ( Other ),
IR AR /NE “flfy” Cother )o A CHlER ) 1055, 38 W5 I
A AR LE . UL, A 2 B O A K BORAE 245 i A R
RRME, NDARHEE RS /19 “ bar” 8 b7 454
%, CAREEEAER “ACHMBMERZHP,

©OREM CRIREATHEA A ER ), S WHTIRER R RAL, 2000 4F, 55 157
B, [ZHANG Yujuan, Franz Kafka's Artistic Thinkings on Being (Hangzhou: Zhejiang
University Press, 2009), 157.]

@ Clifford Geertz, The Interpretation of Cultures: Selected Essays (New York: Basic
Books, Inc., 1973), 5.

PR M (CRRRRE) H s &, H 468 H.

Y RLE, %7 .

O HLE, HioH.
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B — " FIRE AR, BB AR BN (Roger
Garaudy ) B &L 52 A9 —MRAER BT 5 . (OeR ) RO RSB kA% A —
AR, B A5 A — e i H A Y BB R — S R H 2 7
DR N K A N T (= TN LI -4 B S W< o
G I AE NS R A R B E W R, KRR
FOE C LAERR A A 05 30 1 (B0 R 5k R A fl Y AL R B8 A I8 Rk Y

e CHRRREA —E, GEREADME W R AR, IR
Wo” MERRRAER, WL B “HIY” AT, AMEHITE.
B ATAIE B DDA A T S0k B B B B AN AT A K, R AT 2 i
REJE MBS BT SRR ke KRR, R @ W
AT, H RN RERT, BSOS, e RT A
B T PR, ERB S, KW E AR TR HENA Y
wH . B RS AR AT, H K BN R R T
#H, AR AR, MR AR S A AR TR
A, —fEfE M REEP R AN EEAN. AR ER L,
INEEA 58RI WA A6 A — R R M T 0 48 B A e "

NI A AR AR R L T AR TR R R R TE — by
RN, RRFYT, HIEMANAE “MAERHAE" ©,
YO AT HERR , AR R ARARAR, A — " A R R A 2
DUF AT AROME B A BT AR AR R AT 2 KR Other”
K, AREEIERRRY AT ALR AR BARmT, BRZ, bR
MR R A2 E 7 (R ) b K 2 E R, 1E 2R
iNEAKE “@fRibE" (the Wholly Other ) 5 ) 3l 8 FI1E %

OO - g (CRRF) (HIE) (1963), 5397 H,

 EIET T (KRR RRE) B sk, HsH,

D, 7 HE,

© BIETFEMR . (RREEE) F 44, F81-82 5,

O BIRTE - g CGRMIR - RRREMPADRTEI) (1942), 5 110 H,
O BT EM: (RRFEEE) B, FoH,
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/INE BT (the other ) BIRT A “FELE—fli™ B4 B 47 i X H
AOTETR BT - A A T 3R B R R SR, TR R A a0l
BEPTRE A ARIE R . IEMER (R ) ROTRSEMERY “IEM” Z—. KB
2 AT, JRE CECT. KR AEE A, ABg R b
HTOMBEAR, KRR A SR AT B TS — @R, GBS
# KA AT F G SEEM . FRRME, Az
W, B EEAFRM ERRRAER, FEEESF, mEAL
AR R B N AT RS W, AR N B b A s A8 AR AT
PIBIRE Y. B, 5 & uE B R A AR T AR,
11138 A A 2 M TE B A R 1 BUE R IS AR RE 2
T SRIRE , TAAZHAE AN B B “fh %" P b A3 AT, . ME AR R
ARG, REZRT MM, () = IS RGER R 75 5
ap BT R R RIS R A

AR — 7 1B — B R AN I B EE T NE IR R TR R R
BRAAAE A E 8 3 R S IR N T (4 AR L 8 E R T A A
WA ARE - B A A (Paul Tillich) FEIRRFHL “EHMRA
fEERIEE MFEIR, LUK KRR R BIEREAEER EUART
ERAEEE O, i, AR ZHR R R R R
o CRET T MR EMEZ BEARORE R (Other), EJE
BHEAM AR /NG “fMi” (other ), “FFfE—fbi™ #PEER T —H
R CRFAMERE LT M55 Sy R RIS MUE AR A B, 1 AT
LA T 7 i B8 R S AR PR S R A A W S A e B . SRR 2y
CEEEAAF IR REETE” A =Ir I N B, 8 AR PR RE AR
FBN SRR EBARE , MR AR A B Z AN BEESL s 5
1 e MEAE Y — M CHERE AR, ED CH RN BHE T 2R

U OIERES M (RRRAE) M5, 36l H.

® L, #8H.

@ Paul Tillich, A History of Christian Thought: From Its Judaic and Hellenistic Origins
to Existentialism, 438-439.
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=, iéﬁﬁﬁ%ﬁ A R E A A R ﬁ’ﬁ% R A
Fepfg”, B0 R PREFMEELBE PSR Y () oK
El’\h_%ﬁli%%mu RO BT AR SRR — S R R A A, (I
) WA R SN 2 "B, ER—M ANEHa R
Yy “REREIS AR AN, SCAARR AR BER EE PR RE A (IRER ) RO
BRI REARAL T R . EAERSAMEE L, O ) MR ¢
AL iy — MBS AR, — MR R AT R A RO A AR A R

BEMATLIER, RRRU RAFAT MRGRRE T (g ) &
E K (negative) CTERTEORIEL” . CREETE AL 2 R ETT
SOAR s TR BT, R OB AT TEEL CE
#”. ilDJH: CEE . NBBLERIE TR ®, T i
RERL TR RA “PER AR DI, I8R5 H A0 A
BERE R KA 4% HL Y ( David Griffin ) A “4& B #1227 ( postmodern
theology ) MY AL M HLIF LA Ay, 12 BLACHI B Z FT LR RO 5%
i, RN ABMFEEERE “HAE" (reality) R R “IL
] UL B figp 2%y 1A 1 5 5% A1 28 B 2 50 O 0 = i 2 o G ) 2 i ]
Bl A7 A B R BURHHERRE B C  BOEE R IR 28 LA 5% 00T B0
MR D0 RRRIERBMG T “FEE7 Tk, W SEHE” @\
FO R GER 25 s iy 85 308" PSS, 8 “FHEW BT HE
—REA R CRRERRE T, DU SR N B R ol s e
KRR RER O,

OB (MBS —RE A Bk HAR L), B 212-213 H . 73 .
CRARIEB SRR TR ), i (SCEBTSY), 2004 4F55 3 1, %937 H.
[YANG Huilin, “The Potential Value of Contemporary Theology for Literary Studies,”
Literature and Art Studies, no. 3 (2004): 37.]

©ORRGE - i CRRF) (A1) (1963), #5379 H.

% David Ray Griffin, God and Religion in the Postmodern World: Essays in Postmod-
ern Theology (New York: State University of New York Press, 1989), 9.

@ Gilles Deleuze and FéLix Guattari, Kafka: Toward a Minor Literature, trans. Dana
Polan (Minneapolis, MN: University of Minnesota Press, 1986).

O A - g (RIRF) (HIE) (1963), % 380 H,
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z:h=

m

Bk

A BIRAE TR R RAE A AR R CHERHELE AR
RE—H AT T R E, MatbBA, WAEBREELR
Ul 3 T A BRI A 220 ke Ol ) SRR A A A T SRS R
TR R R R R, o fie (B s MBI SRR R ET
AR, B CRTARBEEET AURIER, AR BB I E
ZReFE, BURECARREMAS (AR ) ROft “H”. LKW - B4R
AR, “HIERRRE” AAEAEE SORRBBE", RN EEE B
W, MEERE CWEMME T R 2R, i AE
B SCA” i R “E B Z A RAR T, GRS (T, YiiE
AR, ¥ ) ERMER, SAEMEE K AARBER, W
AMEMERAFEARANIBR, PEMAEHE AR ANRGER, Sl E R A
CRYSCAR™, FE (ol ) b PO B0 0 /4 0 R SR A IR 5L . (e ) 3 45
— R AR ] PERERE A T R PR, A Ol ) moIREDE ¢
PRGN GEm T CMEEARE”, SRR MR G EER R R
g Cote ) BHRE] T e r (lee ). IR Cite ) IERLISM
CRAET M AEAR T AT 1Y R R SUORZ AN 1B
M, OB ke ) B “FEERYAEMT BTBIAS A — R R, BT
AL MR AR AT B R R e R R AN

© Harold Bloom, The Western Canon: The Books and School of the Ages, 451.

© R (CBEF - AF—MERRRREEL), L. SESCHARAL, 2002 4F, 5B 102
H . [YANG Huilin, The Word of God and the Words of Man: Theological Hermeneutics
(Shanghai: Shanghai Translation Publishing House, 2002), 102.] E.84 R H -t (4
TEEEE),Fo-13H, [For more imformation, see Karl Barth, The Epistle to the Romans,
9-13.]

@ Walter Kaufmann, Existentialism: From Dostoevsky to Sartre (New York: Meridian
Books, Inc., 1960), 123.

© MR . CEEERYT B ), BT, dbaT: ROBSENEEN, 2009 4, & 101
H . [Ludwig Wittgenstein, Tractatus Logico-Philosophicus, trans. HE Shaojia (Beijing:
Commercial Press, 2009), 101.]
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